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Laissez votre instinct s’exprimer avec une voiture
toujours préte a partir a I'aventure. Le S-CROSS vous
permet de découvrir des horizons inédits. Garantissant
un agrément sur tous les types de terrains, il offre aussi
des performances uniques et brille par un design
innovant, exprimant totalement sa personnalité de
crossover. Laissez votre imagination vous guider. Avec
le nouveau S-CROSS, chacun de vos choix sera le bon.
Désormais, il ne vous reste qu'a choisir votre
destination.







Avec ce champion aux multiples talents, les défis du
quotidien deviennent un jeu d’enfant. Rien n’effraie le
S-CROSS. Taillé pour la vie moderne, il brille par sa
flexibilité, son intérieur spacieux et confortable, et son
style typique de SUV, qui lui permet de se distinguer
instantanément dans la jungle urbaine. Quels que
soient les défis que vous lui réservez, le S-CROSS est le
compagnon de route idéal. Alors, quelle sera votre
destination?




UN DESIGN EXPRESSIF

Son style ne laisse planer aucun doute sur sa soif
d'aventure. Le S-CROSS est un véritable aventurier. Il
respire la confiance. Découvrez son design unique, sa
personnalité de vrai crossover. Avec sa face avant
énergique, son style de SUV baroudeur et ses qualités
techniques, le S-CROSS est un authentique explorateur.
Débordant de dynamisme et de force.







FACE AVANT DYNAMIQUE

Admirez sa virilité. Sa face avant expressive est I'élément
central de son design innovant, exprimant son caractére de
baroudeur et de SUV. Sa nouvelle calandre impressionnan-
te rehausse Iégérement le capot. Le dynamisme et le style
sont encore renforcés par les nouvelles protections de
bouclier et les phares LED.



Kl Phares LED avec feux de jour LED Les phares LED tridimensionnels soulignent son style dynamique. Les
feux de position font appel a des LED économiques et remplissent également la fonction de feux de jour.
FA Feux arriére LED Plus fins et dotés d’un design profilé, les nouveaux blocs optiques arriére combinés LED
mettent en exergue le style plus affirmé de la face arriere. El Rails de toit intégrés Les rails de toit se
démarquent a la fois par leur style séduisant et leur profil aérodynamique. Chez le GL+ et GLX vous
retrouvez les rails en aluminium argenté.



TOIT OUVRANT PANORAMIQUE

(en option sur le GLX)

Profitez des paysages et de I'air frais. Grace au double panneau coulissant en verre, le
toit panoramique offre une ouverture particulierement vaste - et tout I'espace dont
| vous avez besoin pour permettre a votre imagination de vagabonder librement. De jour
- comme de nuit, tous les occupants peuvent laisser le panorama leur inspirer de
nouvelles aventures.



Design du tableau de bord Des lignes fluides et des matériaux de qualité jusque dans les
moindres détails: prendre place dans le S-CROSS, c’est se laisser envahir par une sensation de
dynamisme. A Régulateur et limiteur de vitesse adaptive Le régulateur de vitesse permet de
conserver la vitesse définie par le conducteur. Le limiteur de vitesse empéche de dépasser la
vitesse maximale déterminée par I'utilisateur. J Volant réglable Ajustable en hauteur et en

profondeur, le volant s’adapte parfaitement a tous les conducteurs, qui trouvent la position
idéale quelle que soit leur morphologie.

Sieges avant chauffants Les assises et dossiers chauffants avec

ajustement individuel garantissent au conducteur et au passager avant un
confort optimal.







PERFORMANT SUR
TOUS LES TERRAINS.

Avec le S-CROSS, vous gardez le contrdle en
permanence. Ses génes de SUV, caractérisant les
modeles Suzuki, lui permettent d'affronter tous les
types de routes et toutes les situations. Aucune
destination ne lui fait peur. Son aisance naturelle vous
assure un maximum de sérénité. Compagnon idéal pour
les longs périples, il vous fera aussi découvrir des
niveaux inédits d'agilité et d’efficience.
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_TRANSMISSION
INTEGRALE ALLGRIP

Suzuki a hissé ses technologies de transmission
intégrale a des niveaux inédits pour garantir une
stabilité parfaite dans les conditions d’utilisation et les
conditions météorologiques les plus variées. Le
systéme ALLGRIP s’associe aux autres technologies de
chassis afin d'assurer en permanence un contrble
maximal tout en renforgant encore le plaisir de conduire.



Quatre modes a la disposition du conducteur

Grace a une molette-poussoir trés pratique logée sur la console centrale,
le conducteur peut sélectionner I'un des quatre modes de la transmission
intégrale (Auto, Sport, Snow et Lock).

Mode auto
Ce mode donne la priorité a la sobriété dans des conditions d’utilisation
normales, n'enclenchant la transmission intégrale que si les roues patinent.

Mode sport

Ce mode améliore les performances en virage en transmettant davantage
de couple vers les roues arriére. Pour une meilleure réponse du moteur,
ce mode optimise aussi les caractéristiques de I'accélérateur et du couple.

Mode Snow

Ce mode est parfaitement adapté aux surfaces enneigées, aux chemins de
terre et aux autres revétements glissants, favorisant la stabilité et la motricité
a l'accélération.

Mode Lock

Afin de permettre au véhicule de s’extirper de la neige, de la boue ou du
sable, le systeme envoie un couple plus important vers les roues arriére.
Le systéme ESP®* et d’autres technologies de contrble sont optimalisés
pour permettre au véhicule de se dégager. Le systéme passe en mode
Snow a partir de 60 km/h.

*ESP® est une marque commerciale déposée de Daimler AG.
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PUISSANCE
ET EFFICIENCE

Des performances disponibles a tout instant. Sous le capot a
la ligne séduisante du S-CROSS se cache un tout nouveau
moteur turbo a injection directe, qui a été congu pour garantir
une efficience énergétique maximale. Associé a un systeme
d’hybridation légere avec batterie de 48V, ce moteur garantit une
faible consommation combinée a des performances uniques.



[ (EYA=1:1Tw)) |

48V-12V DC/DC converter

48V Li-ion battery

2 Automatique

Nouveau moteur 1.4 BOOSTERJET (K14D)

Le nouveau moteur turbo a essence et injection directe 1.4 BOOSTERJET offre un couple rehaussé au S-CROSS. Associé a un échangeur
thermique, le turbo insuffle dans les cylindres de I'air comprimé, ce qui permet au moteur de délivrer un couple optimisé a bas régime dés
2.000 tr/min. Linjection directe accroit quant a elle le rendement énergétique en contrélant plus précisément le dosage de I'essence, le
timing et la pression d’injection. L'efficience est également renforcée grace a la distribution variable (VVT) électrique des soupapes
d’admission, le dispositif de recirculation des gaz d’échappement (EGR) refroidi ainsi que le taux de compression plus élevé.

F Boite de vitesses manuelle et automatique a 6 rapports

Les rapports de transmission ont été optimisés pour favoriser a la fois la sobriété et les performances. Un contrepoids a également été
introduit pour améliorer le ressenti au niveau du levier. Par ailleurs, le carter de transmission rigidifié a permis d'éliminer bruits et vibrations.
La transmission automatique a 6 rapports offre de larges plages de démultiplication sur chacun des rapports, ce qui contribue
a garantir d’excellentes accélérations, méme depuis I'arrét, ainsi qu’une faible consommation de carburant a vitesse élevée et
stabilisée. Un dispositif de refroidissement intégré optimise le contrdle thermique du fluide de transmission afin d‘améliorer
encore le rendement énergétique.

H Systéme d’hybridation légere SHVS avec batterie de 48V

Le nouveau systéme d’hybridation Iégére SHVS avec batterie de 48V dispose d'un alterno-démarreur intégré (ISG) de 48V, qui fonctionne
comme un moteur électrique, d’'une batterie lithium-ion de 48V et d'un convertisseur DC/DC (48V-12V). En fournissant une tension plus
élevée qu'une batterie classique de 12V, cette batterie permet a la fois d'augmenter la quantité d'énergie récupérée lors des décélérations,
mais aussi d'offrir une assistance supérieure au moteur a essence pour réduire la consommation de carburant et optimaliser les performances
dynamiques. Si le systéme contribue a réduire la consommation en conditions d’utilisation normales, il délivre un couple additionnel qui
s'ajoute au couple du moteur thermique lorsque le conducteur a besoin d'accélérations plus énergiques. Pour ce faire, le systéme fait appel
a deux fonctions: le Torque-Fill Control et le Torque Boost. Par ailleurs, en cas de décélération, le moteur électrique fait tourner le moteur
thermique au ralenti, éliminant toute consommation de carburant, ce qui optimise encore davantage le rendement du moteur.”

* Le moteur électrique ne fait pas tourner le moteur thermique au ralenti lorsque la climatisation est activée ou si la capacité de la batterie affichée sur I'écran d’information est de ‘3’ ou inférieure.

Le moteur 1.4 BOOSTERJET (K14D) et le systéme d’hybridation légere avec batterie de 48V ne sont disponibles que sur les modeles a boite manuelle.
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Torque-Fill Control

La fonction Torque-Fill Control améliore la réponse lors des
accélérations en additionnant instantanément le couple du moteur
glectrique a celui délivré par le moteur thermique afin de compenser
le délai de réactivité du moteur.

Torque (N-m) on crankshaft

Torque desired by driver
(= actual engine torque + ISG torque)
Actual engine torque

F Torque-fill control

Torque Boost

La fonction Torque Boost permet de fluidifier les accélérations en
additionnant le couple du moteur électrique a celui du moteur
thermique jusqu'a I'entrée en action du turbo.

Torque (N-m) on crankshaft

P Torque boost

Torque desired by driver
(= actual engine torque + ISG torque)
Actual engine torque

Moteur électrique en roue libre

Lorsque I'embrayage est relaché et que le moteur thermique voit son
régime baisser jusqu'au ralenti, le moteur électrique fait tourner le moteur
thermique en roue libre afin de ne pas consommer de carburant. Le moteur
reste en roue libre et le conducteur peut réaccélérer quand il le désire.

Engine RPM

Pressing clutch pedal

Engine rewing down to
level that requires idling

The moment
the accelerator
pedal is pressed

The gears are shifted to
neutral and the clutch pedal
is released

Engine automatic stop

Time



T ville? Spacieux, pratique et flexible,
es et son espace intérieur aménagé de

o
"



SMARTPHONE LINKAGE
DISPLAY AUDIO
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Choisissez votre destination et profitez de chaque minute de votre
trajet. L'écran tactile de 9 pouces (GLX) ou 7 pouces (GL et GL+)
assure un contrdle intuitif des fonctions multimédias: systéme
audio, téléphone mains libres, navigation ou intégration du
smartphone. Ces fonctions peuvent étre sélectionnées a l'aide des
quatre modes de commande (Listen, Call, Drive et Connect).




Mestages

Calenaar

androidauto

T R T Tprm e

Connectivité Grace au large écran tactile infrarouge de 7 pouces, le systéme audio et le systéme
de navigation peuvent se contrbler aisément du bout des doigts. Le systeme Smartphone Linkage
Display Audio est compatible avec Apple CarPlay, Android Auto™ et MirrorLink™, ce qui permet d’utiliser
diverses applications pour smartphone. Avec Apple CarPlay, vous pouvez utiliser votre iPhone pour
téléphoner, écouter de la musique, envoyer ou recevoir des messages et obtenir des itinéraires, que
ce soit en utilisant les commandes vocales via Siri ou en tapotant sur I'écran du systéme audio.
HF Ecran d’information multifonction @) Sur I'écran central s’affichent les informations relatives a la
consommation de carburant, I'autonomie, le mode ALLGRIP (uniquement les modeles avec ALLGRIP) et
le statut des capteurs de stationnement sur la version GLX. L'écran propose aussi un indicateur de
changement de rapport, qui contribue a réduire la consommation de carburant en invitant le conducteur
a changer de rapport au moment idéal. El Capteurs de stationnement avant et arriére @Lx) Les
capteurs a ultrasons intégrés aux boucliers détectent la présence d’obstacles, émettant des alertes
sonores et visuelles sur I'’écran d’information multifonction. [l Démarrage mains libres avec bouton-
poussoir (L+etGLx) Lorsque vous avez la clé du S-CROSS en poche, il suffit d’'une pression sur le bouton
pour verrouiller ou déverrouiller les portes et démarrer ou arréter le moteur.

* Apple, iPhone et Apple CarPlay sont des marques de Apple Inc. déposées aux Etats-Unis http://www.apple.com/ios/carplay/
et autres pays. *MirrorLink™ est une marque de certification du Car Connectivity Consortium LLC.

* Apple CarPlay est disponible dans les pays répertoriés sur * Pour la liste des smartphones compatibles avec MirrorLink, voir:
http://www.apple.com/ios/feature-availability/#applecarplay-applecarplay https://cert.mirrorlink.com/ProductListing/
* Apple CarPlay est compatible avec les modeles iPhone répertoriés sur: * Bluetooth® est une marque déposée de Bluetooth SIG, Inc.
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. UN ESPACE
A BAGAGES ROYALT

Le S-CROSS vous offre tout I'espace dont vous avez besoin pour
concrétiser tous vos projets. Méme avec cing passagers, son coffre
assure toujours un volume de chargement de 430 litres*. Un
événement sportif ? Une réunion de famille ? Ou des vacances dans
la nature ? Ingénieusement aménagg, son coffre est particuliérement
vaste, vous permettant de vivre pleinement toutes vos aventures.

*Vlolume du coffre mesuré selon la méthode VDA de I'association de I'industrie automobile allemande.



Kl Espace flexible Le dossier de la banquette arriere étant rabattable en deux parties (60/40), I'espace a bagages
peut étre agrandi de différentes maniéres. Et le plancher mobile vous offre encore plus de flexibilité.
H Pour encore plus de commodité L'espace de chargement dispose d’une prise de 12V en courant continu, ainsi que
de crochets pour arrimer les bagages. Fl Accoudoir central avant et espace de rangement avec connexion USB
L'accoudoir central avant coulissant peut étre positionné de maniére optimale et comprend un espace de rangement
avec connexion USB intégrée. [ Accoudoir central arriére avec porte-gobelets (L+ et 6Lx) Laccoudoir central arriére
escamotable intégre deux porte-gobelets et rehausse le confort pour les passagers installés a l'arriére.
H Poche de dossier de siége Espace de rangement au dos du siége passager, parfaitement adapté pour ranger
cartes et bouquins.
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Partez a I'aventure I'esprit serein, avec la certitude de
bénéficier d’une protection maximale gréace a votre
compagnon de voyage. Partout et en toutes
circonstances. Le S-CROSS assure votre sécurité,
réagissant en une fraction de seconde. Ses systemes de
sécurité préventive contribuent a éviter les accidents.
Quant aux dispositifs de protection, ils limitent les
risques de lésions.
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Ce systeme de prévention des collisions fait appel aux signaux
d'un radar a ondes millimétriques logé a I'avant du véhicule
pour proposer des fonctions de sécurité avancées:

1. Avertissement

Le systéme détecte la présence d'un véhicule qui précéde et, en
cas de risque de collision, alerte le conducteur afin que celui-ci
freine. Le délai d’intervention de cette alerte peut étre ajusté avec
les positions ‘LOIN’ et ‘PROCHE’".

‘ Conditions d’activation ‘

Warning!

Pour les obstacles stationnaires: fonctionne de 5 a 80 km/h environ.
Pour les obstacles mobiles: fonctionne a partir de 5 km/h environ.

2. Automatic Light Brake
En cas de risque de collision, le systéme déclenche un léger
freinage afin d’inciter le conducteur a utiliser les freins.

‘ Conditions d'activation ‘

Pour les obstacles mobiles: fonctionne a partir de 5 km/h environ.

3. Brake Assist

Lorsque le risque de collision est trés élevé et que le
conducteur enfonce énergiquement la pédale de frein, le
systeme renforce la puissance de freinage afin d'éviter la
collision ou de limiter les dégats.

‘ Conditions d'activation ‘

Pour les obstacles mobiles: fonctionne a partir de 5 km/h environ.

4. Automatic Brake

Lorsque le systeme détecte une collision imminente, il freine
automatiquement le véhicule pour éviter I'accident ou en
limiter les conséquences.

‘ Conditions d’activation ‘

Pour les obstacles stationnaires: fonctionne de 5 a 30 km/h environ.
Pour les obstacles mobiles: fonctionne a partir de 5 km/h environ.

ATTENTION

M Le dispositif d’assistance au freinage Radar Brake Support peut ne pas correctement
fonctionner dans certaines situations. B Avec certains obstacles, dans certaines condi-
tions météorologiques ou de circulation, ou dans d’autres circonstances, le systéme
peut ne pas étre en mesure de prévenir les collisions ou d’en limiter les conséquences.
MW Le systeme peut ne pas fonctionner lorsque le conducteur effectue une manceuvre
d’évitement en intervenant sur le volant ou I'accélérateur. M La capacité du Radar Brake
Support & détecter des obstacles et contrdler la voiture est limitée. Ne vous fiez pas
exclusivement a ce systéme et conduisez toujours avec prudence. M Lisez le manuel de
I'utilisateur, il contient des informations importantes pour votre sécurité. Pour de plus
amples informations, vous pouvez prendre contact avec votre concessionnaire Suzuki

Le systeme ACC associe le régulateur de vitesse au systeme
de freinage Radar Brake Support, qui mesure la distance par
rapport au véhicule qui précéde. Afin de maintenir la distance,
longue,moyenneoucourte,lesystémeajusteautomatiquement
la vitesse du S-CROSS. Un gage de confort.

100km/h
vitesse reglée

1. Contréle permanent de la vitesse
Si la distance par rapport au véhicule qui précede est suffisante,
le S-CROSS conserve en permanence la vitesse définie.

2. Ralentir

Si le véhicule qui précéde roule moins vite que le S-CROSS, Ia
vitesse définie est automatiquement réduite afin de conserver
une distance suffisante.

3. Accélérer

Lorsque le conducteur du véhicule qui précéde change de voie
de circulation et sila distance par rapport au prochain véhicule
est suffisante, le S-CROSS réaccélere automatiquement
jusqu’a la vitesse définie.

Si les freins sont soudainement actionnés a une vitesse supéri-
eure a 55 km/h, les feux de détresse commencent automa-
tiguement a clignoter rapidement afin de prévenir les conduc-
teurs des véhicules suivants.

1. Freinage soudain a plus de 55 km/h.

2. Les feux de détresse s'activent automatiquement
et clignotent rapidement.

3. Lorsque le conducteur relache la pédale de frein,
les feux de détresse sont désactivés.



Front wheel slip Rear wheel slip

Braking force

Engine
torque
reduced

Braking force

*=— Avec ESP®
*#°"Sans ESP®

Kl Electronic Stability Program® (programme électronique de stabilité, ESP) Lorsque les roues
perdent leur adhérence, le programme électronique de stabilité ESP®* intervient automatiquement
au niveau du moteur et des freins pour permettre au conducteur de garder le contréle.

HF 7 airbags Les airbags frontaux et latéraux pour le conducteur et le passager avant, I'airbag de
genoux pour le conducteur et les airbags-rideaux a gauche et a droite garantissent une protection
supérieure aux occupants.

*ESP® est une marque commerciale déposée de Daimler AG.
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(a partir du GL+)

Le BSM a été congu pour détecter la présence d'un véhicule dans I'angle
mort, a l‘arriere. Un témoin d’alerte s’active alors sur le rétroviseur extérieur
correspondant.

Portée de détection g i % Le témoin dalerte

/ s'illumine ou clignote
— )
Portée de détection -

Le RCTA vous aide a éviter les collisions lorsque vous sortez en marche
arriered’unespace de stationnement. Auniveau durétroviseur correspondant,
un témoin commence a clignoter en cas de présence d'un véhicule en
approche dans l'angle mort.

~ clignote

' | ! . ' Le témoin

Portée de détection du Rear m
Crossing Traffic Alert (RCTA)

Image caméra

Le RSA a été congu pour détecter les panneaux de
signalisation et les afficher sur I'écran multi-information
s'ils avaient échappé a votre attention.

Exemple de panneau

Panneau de signalisation de signalisation

Limite de vitesse

Pas de dépassement

Stop

Autoroute

Autoroute

Zone batie

Zone résidentielle

Fin d'une zone

Signe supplémentaire

D'autres signes qui montrent le
conditions de route
et la limite de vitesse

Les capteurs a ultrasons intégrés aux boucliers détectent
la présence d’obstacles et émettent des alertes sonores
et visuelles (sur I'écran d’information multifonction).



(GL et GL+)

En affichant les images de la caméra de recul, I'écran permet de
bénéficier d’'une meilleure vision vers l'arriére lorsque la marche
arriére est enclenchée.

(GLX)

Le systeme de caméra a 360 degrés est constitué de quatre caméras :

une a l'avant, une a l'arriere et une de chaque cdté du S-CROSS qui

sont liés au systéme audio pour offrir une vue a 360 degrés. Sont

proposées :

- une Vue 3D ouverte, qui permet au conducteur de vérifier
I'environnement avant démarrage;

- une vue « d'oiseau » qui offre une vue précise autour de la voiture ;

- une vue haute résolution qui peut étre agrandie ;

- la vue avant ou la vue arriere automatiquement selon la sélection
enclenchée de la boite de vitesses.

Le LTA a été congu pour vous avertir et, si nécessaire, vous aider a corriger la trajectoire afin de rester au centre de votre voie de circu-

lation et éviter d’en sortir, ou de quitter la route.

1. Lane departure alert

Lorsque le LTA détecte que le véhicule est sur le point de dévier de
sa voie actuelle ou de la route, il allume un indicateur sur I'écran
multi-informations, fait vibrer le volant et émet un signal sonore
pour avertir le conducteur d'une éventuelle déviation de la voie et
l'inciter a corriger la trajectoire du véhicule.

o iy

2. Steering assist

Si le LTA détecte que le véhicule est sur le point de dévier de sa voie
actuelle ou de la route, il active non seulement la fonction d'alerte
de sortie de voie, mais assiste également la direction afin d'empécher
le véhicule de quitter la voie ou la route.

@ Stuurcontrole

AR D -

3. Vehicle sway warning

Lorsque le véhicule fait une embardée dans une voie, |'avertisseur
sonore retentit et un message s'affiche surI'écran multi-informations
pour alerter le conducteur.

) —{py =

4. Lane centering

Cette fonction aide la direction a maintenir le véhicule au centre de
la voie lorsque le systéme DRCC (Direct Radar Cruise Control)est
activé. Cette fonction fonctionne a toutes les vitesses, méme
lorsque le véhicule est presque a l'arrét, et peut étre activée ou

désactivée.
FRErreay

Zoemer

e g
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White (26U) Cool White Pearl (ZNL) Silky Silver (ZCC)

Titan Dark Gray Pearl Metallic (ZZZ) Cosmic Black Pearl (ZCE) Canyon Brown Prime (Z03)

Sphere Blue Pearl (Z04) Energetic Red Pearl (ZQ5)

Le nouveau design des jantes athlétiques
souligne l'‘apparence dimensionnelle du
S-CROSS. Une forme optimisant le flux d‘air
etdes pneus afaible résistance au roulement
favorisent I'économie de carburant.

K 215/15 R17: Jantes de 17 pouces en alliage polies (GLX)
H 215/15 R17: Jantes de 17 pouces en alliage peintes (GL et GL+)



FICHE TECHNIQUE

Modéle S-CROSS
Usine Magyar
Conduite LHD
Nombre de portes 5
Moteur Essence
1.4L BOOSTERJET 48V SHVS mild hybrid
Transmission 2WD ALLGRIP
DIMENSIONS
Longueur mm 4300
Largeur mm 1785
Hauteur mm 1580 (1585 avec rails de toit)
Empattement mm 2600
, Avant mm 1535
Voies Arriére mm 1505
Cercle de braquage minimum(diamétre) m 10,8
Garde au sol minimum mm 175
CONTENANCE & VOLUME
Nombre de places personnes 5
Volume maximale litres 1230
Capacité de Siéges arriéres rabattus litres 665
bagages Siéges arriéres droite en postion 1 litres 430
Sieges arriéres droite en postion 2 litres 440
Réservoir de carburant litres 47
MOTEUR
Type K14D
Nombre de cylindres 4
Nombre de soupapes 16
Cylindrée cms 1373
Alésage x course mm 73.0x82.0
Puissance fiscale 8
Rapport volumétrique 10,9
Puissance maximale kW/rpm 95/5.500
Couple maximale Nm/rpm 235/2.000-3.000
Alimentation Injection directe
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FICHE TECHNIQUE

ELECTRO-MOTEUR

Type WA06B
Systéeme Moteur de traction et générateur
Puissance maximale | kW/pm 10.0/3,000
TRANSMISSION
Type 6MT 6AT 6MT 6AT
Rapports liére 3,615 4,044 3,615 4,044
2iéme 1,955 2,371 1,955 2,371
3ieme 1,207 1,556 1,207 1,556
4iéme 0,886 1,159 0,886 1,159
Sieme 0,738 0,852 0,738 0,852
6iéme 0,644 0,672 0,644 0,672
Marche arriére 3,481 3,193 3,481 3,193
Rapport final de transmission 4,059 3,502 4,059 3,502
CHASSIS
Direction A crémailliére et pignon
. Avant mm Disques ventilés
Freins - -
Arriére mm Disques
ST Suspension mm Jambes McPherson avec ressorts I{élic?i'dal
Achteraan mm Essieu de torsion avec ressorts hélicoidal
Pneus 215/60R16, 215/55R17
POIDS
Poids a vide kg 1.195 - 1.235 1.240 - 1.265 1.285 - 1.305 1.310 - 1.330
Poids total autorisé kg 1.685 1.710 1.755 1.780
Attelage non freiné (max) kg 600
Attelage freiné (max) kg 1500
PRESTATIONS
Vitesse maximale km/h 195 195 195 195
0-100 km/h sec 9,5 9,5 10,2 10,2
CONSOMMATION DE CARBURANT ET NORME D'EMISSION
Norme d'emission Euro 6D
LOW phase liters/100km 5.9-6.1 7.0 6.7 7.4-75
) MEDIUM phase liters/100km 4.7-4.8 54 5.3-5.4 5.8
fw‘}fﬁl‘;)"]f""”"" HIGH phase liters/100km 46-4.7 4.8-4.9 5.2 5.2
EXTRA-HIGH phase liters/100km 5.9-6.0 6.2 6.4-6.5 6.5-6.6
Combined liters/100km 5.3 5.7-5.8 5.8-5.9 6.1
€02 emissies (WLTC)*1 g9/km 119-120 129-130 132-133 139




EQUIPEMENT PRINCIPAL

Usine Magyar
Motorisation Essence . :
1.4L BOOSTERJET 48V SHVS mild hybrid
Propulsion 2WD 2WD/ALLGRIP
Transmission 6MT 6MT/6AT
Version GL GL+ \ GLX
CHASSIS
Pneus et jantes | 215/55R17 + jantes en alliage léger (peintes) . .
| 215/55R17 + jantes en alliage Iéger (polies) .
Kit de réparation pneumatique . . .
EXTERIEUR
Toit p mique \ Double plaque de verre 0
Elargisseurs cache de roue . . .
Sous garniture avant et arriére Argenté . . .
Garniture de coté Noir . . .
Rails de toit Argenté (Aluminium lis€) . .
Poignées de portes extérieures Couleur carrosserie . . .
Déverrouillage du coffre Electromagnétiq . . .
Calandre du radiateur Noir (détails en crhome) . . .
Moulure de fenétre Noir °
Chrome . .
VISIBILITE
Phares Proj a LED ( feux de t et les projecteurs de route) . . .
. Manuel .
Réglage en hauteur des phares Automatique . .
Activation automatique des phares . .
Phares antibrouillard Avant . .
Feux a l'arriére LED . . .
Eclairage de la plaque d'immatriculation LED . . .
Vitres teintées de couleur verte . . .
Vitres surteintées a I'arriére Fenétres de portes ARR + hayon ARR . .
. Avant: 2-vitesses (lent, vite) + intermittence réglable + lave-glace) . . .
Essuie-glaces - . ; ;
Arriére: 1-vitesse + intermittence+ lave-glace . . .
Essuie-glaces avant avec détecteur de pluie automatique . .
Dégivrage de lunette arriére . . .
Boitiers dans la teinte de la carrosserie . . .
Electriquement ajustable . . .
Rétroviseurs extérieures Rabattable électriq . .
Dégivrants . . .
Répétiteurs de clignotants incorporées . .
Rétroviseur intérieur a commutation Jour/Nuit | Gradation manuelle . . .
DIRECTION & INSTRUMENTATION
Ajustable en haut . . .
Ajustable en profondeur ( téléscopique) . . .
Urethane .
Gainé de cuir . .
Volant 3 branches Avec commande audio . . .
Avec commande régulateur de vitesse . . .
Avec commande limiteur de vitesse . . .
Avec commande téléph: main libre . . .
avec palettes de ch. t de vitesse AT AT
Direction assitée . . .
Comptours . . -
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EQUIPEMENT PRINCIPAL

Version GL GL+ GLX
DIRECTION & INSTRUMENTATION (SUITE)
Ecran 4.2-inch en couleur: LCD . . D
Horloge digitale . . .
Température extérieur ] . .
Consommation de carburant ( instantannée et moy ) . . .
Vitesse moyenne . . .
A i . . .
5 " . Indicateur de changement de vitesse . . .
,f;' ffé’r':nd information Rapport de transmission 5 (MT/ 6AT) . . .
Indication pression de pneus . . .
Indicateur de traction (ALLGRIP modéles) ALLGRIP ALLGRIP
Conducteur | Avertis. t de non-bouclage de la ceinture de sécurité . . .
P: Avertissement de non-bouclage de la ceinture de sécurité . . .
Arriére | Averti: t de non-bouclage de la ceinture de sécurité . . .
Averti ise fermeture de portes ] . .
Avertissement niveau de carburant minimal . . .
Rappel vidange prévue . . .
Alarme sonore d'oubli d'extention des feux et/ou retrait de la clé de contact . . .
CONFORT
Vitres électriques Avant ° ° °
Arriére . . .
Verrouillage centrale de portes Ct tateur coté chauffe . . .
Commande a distance verrouillage de portes | Ré clignotant . . .
Démarrage sans clé . .
L | Réglage manuel .
Climatisation | A régulation automatique ( 2 zones séparé) . .
Filtre a pollen . . .
Audio Haut-parleur x 4 . . .
Tweeter x 2 . .
Haut-parleur central .
7 Inch Display Audio + DAB radio . .
9 Inch Display Audio + sy de navigation + DAB radio .
Sél de conduite 4 possibiltés ALLGRIP ALLGRIP
Cruise control adaptative . . .
Limiteur de vitesse . . .
Siéges chauff: (deux cotés) . .
Canal de chauffement vers l'arriere . .
INTERIEUR
Lecteure de carte avant (2-positions) .
Lecteure de carte avant (3-posities) . .
Eclairage de 'habitacle E:clal:rage pIafon{rier central (3-positions) . . .
Eclairage boite a gants . . .
Eclairage individuel de I'espace des pieds a l'avant . .
Eclairag le central inférieur . . o
Avec miroirs de courtoisie . . .
Pare-soleil Avec porte ticket . . .
Avec Eclairage . .
Espace de rangement pour paire de lunette dans le ciel du toit . . .
L L Coté p . ) .
Poignées de maintien Places arriere x 2 . . .
Porte-gobelets a I'avant x 2 * ° e
a l'arriére x 2 . .
Porte-bouteilles Porte avant x 2, Porte arriére x 2 . . .
Fermeture amortie de boite a gants . . .
Console central . . .
Console centrale inférieur . . .
. . Noir avec ts en couleur argentée 6AT 6AT
Pommeau de levier de vitesses Noir avec accents chromé . 6MT 6MT
Prise USB Console le inférieur . . .
Prise 12V ( ires) Espace du coffre . . .
Repose pieds Coté conducteur . . .




EQUIPEMENT PRINCIPAL

Version GL+ GLX
INTERIEUR (SUITE)

"Revétements des contre-portes en tissu . [

(avant et arriére) " en cuir synthétiq .
Poignées des portes En chrome . . .
Canaux d'aeréation de coté Couleur argent satiné . . .
Accoudoir de porte l_nsert en ﬂs'?” ™ ° *

insert en cuir synthétique .
SIEGES
Siéges a I' avant Siége ‘ cteur r dglabl  en hauteur ‘ . . .
Poche auméniére au dos du siége passager a I'avant . . .
. s Dossiers rabattable en deux parties 40/60 . . .
Sieges a larriere Réglable ( 2 positions) . .
. . en tissu . .
Habillage des siéges cuir + cuir synthetique au dos .
Accoudoir central ‘? Ia Va.’.'t ° ° °
a l'arriére . .
COFFRE A BAGAGE
Couvre-coffre amovible . . .
Plancher de coffre amovible . . .
Crochets de fixation dans le coffre | Crochet sac de courses x 1 . . .
| Crochets filet de b. x2 . o .
Prise ire 12V dans le coffre . . .
Eclairage du coffre . . o
LA SECURITE, LA SORETE ET LA COMPATIBILITE AVEC L'ENVIRONNEMENT
SRS Airbags fontaux avant x 2 . . .
Airbag 16 table . . .
SRS Airbags latéraux x2 Avant . . .
SRS Airbags ridaux Avant et arriére . . .
SRS Airbag de genoux Coté condi . . .
Avanl,‘: 3-points avec limiteur d'effort intégré B . .
Ceintures de sécurité et prétensionneur, réglabes en hauteur
Arriére: 3-point a enrouleur x3 4 . .
Fixations Isofix aux places arriéres pour siéges enfants | x 2 . . .
Ancrages d'attache pour siéges enfants x3 . . .
Sécurité enfants sur portes arriére . . .
Barres de renfort intégrées aux portes . . .
ABS avec assistance au freinage d'urgence (EBD) . . .
ESP®** . . .
DSBS (Systéme de freinage a double capteur) . . .
BSM (Surveillance de I'angle mort) / RCTA (Averti: nt véhicules s’approchant a I'arriére) 4 4
Avertissement sortie de voie . . .
Prévention de la sortie de voie . . .
Avertissement véhicule oscillant . . .
Reconnaissance des p de signalisation routié . . .
Signal d'arrét d'urgence . . .
Aide au démarrage en céte ( Hill hold) . . .
TPMS (systéme de surveillance de pression des pneumatiques) . . .
Assistance au freinage . . .
Capteurs d'aide au stationnement | Avant ° °
| Arriére . .
Camera de recul . .
Caméra de vue a 360 degrés .
DRL (Feux de jour) | LED . . o
e-CALL o o o

ystéme antivol électronique "Immobilizer" . . .
Alarme antivol: avertisseur sonore de sécurité DOOR & HOOD DOOR & HOOD DOOR & HOOD
Cylindres des serrures protégés . . .

Pédalier retractable en cas de collision
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RESERVEZ VOTRE
ENTRETIEN EN LIGNE

C'est rapide, facile et hon marché.

Rendez-vous sur www.suzuki.be
ou www.suzuki.lu

Complétez vos coordonnées et préférences
Cliquez sur «Envoi»
Votre distributeur fait le reste.

"ﬁ DONNONS PRIORITE A LA SECURITE

GARANTIE ET ASSISTANCE

3 ans de garantie

La garantie d'usine de 3 ans (maximum 100.000 km) est
prolongée de 2 ans (maximum 150.000 km) par Suzuki Belgium
SA uniquement sur les nouveaux véhicules Suzuki de modéles
Ignis, Swift, S-Cross, Across, Swace, Jimny et Vitara livrés
par Suzuki Belgium SA et munis d'un carnet de garantie délivré
par un distributeur Suzuki agréé.

SUZUKI ASSISTANCE DE VIE

Chez Suzuki, vous pouvez héné icier d'une assistance a vie
sur votre Ignis, Swift, S-Cross, Across, Swace, Jimny ou
Vitara En cas de panne ou d'accident, vous pouvez faire appel
au service d'assistance. (tél. 03 253 61 44).

12 ans de garantie anticorrosion

Les gnis, Swift, S-Cross, Across, Swace, Jimny et Vitara
bénéficient pendant 12 ans d'une garantie totale contre
la perforation de la carrosserie par corrosion venue de
lintérieur.

1 an de garantie sur les pieces de
rechange.

ASSURANCE

Une assurance auto maximale a prixmini ? Avec des avantages
supplémentaires et des procédures simples qui vous
épargnent beaucoup de paperasserie ? Lassurance exclusive
pour propriétaires de Suzuki réalise vos réves. avec une
police des plus complétes. Pour que vous puissiez profiter de
votre Suzuki en toute tranquillité. Pour plus d'informations,
contactez votre distributeur Suzuki ou Suzuki Insurance au
tél. 0345017 36.

FLEET

gnis, Swift, S-Cross, Across, Swace, Jimny ou Vitara...

Suzuki a toujours une réponse aux besoins de votre entreprise!
Pour plus d'informations sur les modeéles de la gamme Suzuki
et sur les super conditions Suzuki Lease, contactez votre
distributeur Suzuki ou Suzuki Lease via info@suzuki.be.

FINANCE

Vous souhaitez financer intelligemment ['achat de votre
Suzuki? Suzuki Finance vous offre la possibilité de financer
l'achat de votre nouvelle Suzuki a des conditions super avan-
tageuses. N'hésiez pas a demander conseil a votre distributeur
Suzuki ou a Suzuki Finance au tél. 02 508 02 20.

Attention, emprunter de l'argent coiite aussi
de largent.

Les caractéristiques et/ou modeles cités peuvent présenter de légeres différences par rapport a ceux valables pour la Belgique et le Grand-Duché de Luxembourg. Méme si cette brochure a été rédigée avec le plus
grand soin, Suzuki ne peut étre tenue pour responsable d'éventuelles erreurs de quelque nature qu'elles soient.

Suzuki Belgium nv | Satenrozen 8, 2550 Kontich - Tél.: +32 (0)3 450 04 00 - www.suzuki.be - www.suzuki.lu
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